Mighty To Save

Words and Music by Reuben Morgan and Ben Fielding
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V1: Ev - ery-one needs com - pas - sion, love that's ne - ver fai -
v2: So take—— me as You find me, all my fears and fail -
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ling.—— Let mer - cy fall on— me. Ev - ery-one needs for-give -
ures.— Fill my life a - gain. | gve— my life to fol -
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ness, the kind - ness of a Sa - viour.—— The Hope of na-tions.—
low, ev - ery-thing | be-lieve in Now I sur-ren - der.—
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Chs: Sa - viour, He can move the— moun - tains. My God is migh - ty to save. He is
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migh -ty to save.
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For - - ver, Au-thor of Sal - va - tion.
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He rose and

con - quered the grave. Je - sus con - quered the grave.
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C2: Sa - viour, He can move the— moun - tains. My God is migh - ty to save. He is
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For - e - ver, Au-thor of Sal - va - tion.

migh -ty to save.

He rose and
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con - quered the grave.

Je - sus con - quered the grave.
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Bdg: Shine your light, and

let the whole world

see._ We're sing-ing
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for the glo - ry of the rn - sen— King. Je - sus.
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Shine your light, and let the whole world see. We're sing-ing—
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— for the glo - ry of the ri - sen King

Shine your light, and let the whole world
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for the glo - ry of the ri - sen— King.— Je - sus.
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Shine your light, and let the whole world see.— We're sing-ing—
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